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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM REQUISITOS DE SISTEMA

CONTEUDO DA EMBALAGEM
e Razer Nabu X
e Cabo de recarga USB
e Guia importante de informag¢des sobre o produto

REQUISITOS MINIMOS DO SISTEMA
e Dispositivo com iOS 7/Android 4.3
e Bluetooth Inteligente (Bluetooth 4.0/Bluetooth LE)



2. REGISTRO/SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Crie uma conta Razer ID para obter informagdes em tempo real sobre o status da
garantia de seu produto. Para saber mais sobre o Razer ID e todos os seus recursos,
acesse www.razerzone.com/razer-id. Se vocé ja for usudrio do Synapse, registre o
produto clicando em seu enderego de e-mail no aplicativo do Synapse e selecione
Status da Garantia na lista suspensa.

Para registrar seu produto pela internet, acesse www.razerzone.com/registration. Note
gue nao sera possivel visualizar o status da garantia se o registro for feito por meio do
site.

O numero de série do seu produto pode ser encontrado aqui

SUPORTE TECNICO
O que vocé tera:
e Um ano de garantia limitada do fabricante.
e Suporte técnico gratuito pela internet em www.razersupport.com.




3. UTILIZANDO SEU NABU X

1. CARREGAMENTO

74

Cuidado — Ndo deixe o Nabu X carregando durante a noite. O tempo aproximado para carga total do
Nabu X é de duas horas.

Indicador de status Nivel da bateria

Totalmente carregada

. ® @ <100%

. _*-.'.:_ <67%

-';%i- <15%
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2. CONECTE

NABU X NABU X
UTILITY APP APLICATIVO UTILITARIO
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S App Store | | B Google play

) Status de Emparelhamento
Indicador de Status P
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. . Emparelhado
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3. COLOQUE
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4. USANDO SEU NABU X

NOTIFICACOES

Os trés LEDs piscardao sempre que vocé receber uma nova notificacdo. Chamadas
recebidas, alarmes e mensagens sao representados por cores diferentes.

o= Je- e- Chamadas recebidas

aJ WA 1,

e N =c Alarmes
Mensagens

=)

Vocé pode mudar a cor dos LEDs usando o aplicativo utilitario da Nabu X.

CANCELANDO NOTIFICACOES

As mensagens serao interrompidas automaticamente apds 3 alertas. As chamadas
recebidas e os alarmes serdao automaticamente interrompidos apds 30 segundos.

Balangar para descartar

]

Vocé pode parar um alarme manualmente fazendo o gesto Balanc¢ar para Descartar.



AVISO DE POUCA BATERIA

Quando o nivel de bateria estiver abaixo de 15%, a Nabu X vibrara e exibird um LED
piscando em vermelho para indicar que é hora de carregar a pulseira. Se o nivel ficar
inferior a 5%, a Nabu X vibrard novamente; desta vez, o LED vermelho piscara mais

rapido.
X <5%-15%
B=F]

CONECTIVIDADE

Quando a Nabu X exibir uma luz vermelha piscando entre duas luzes azuis, significa que
ela ndo esta mais dentro do alcance do seu dispositivo.

® o= o Conexao perdida

A=y

Para restabelecer a conexdo, basta abrir o aplicativo utilitario da Nabu X e colocar a
pulseira mais perto do dispositivo emparelhado.

Cuidado: Fontes emissoras de ondas de radio como WiFi e Bluetooth podem interferir no processo de
conexdo. Evite essas fontes sempre que possivel.



INDICADOR DE META
Toque duas vezes na Nabu X para exibir seu progresso em relacao a meta definida.

© S >=100%

<100%

ey <67%

<33%



5. CONFIGURANDO SUA NABU X VIA APLICATIVO UTILITARIO

Aviso: Os recursos listados aqui exigem que vocé efetue o logon no Razer Synapse 2.0. Estes recursos
também estdo sujeitos a alteragées, baseadas na versdo atual do software e do seu sistema
operacional.

TELA DE BOAS-VINDAS
A tela de boas-vindas destaca alguns dos recursos que vocé encontrara na Razer Nabu X.

WELCOME TO NABU X

'm done. Let's get started

Quando estiver pronto para configurar sua conta, toque em "Estou pronto. Vamos
comecgar”.



TELA DE LOGON

Para criar uma conta de ID Razer, sera preciso fornecer um e-mail ou nimero de
celular, uma senha e também verificar a senha. Depois de preencher os campos
necessarios, toque em "REGISTRAR-SE" para continuar.




TELA DE EMPARELHAMENTO
A tela de emparelhamento orientard vocé no emparelhamento da Razer Nabu X com
seu smartphone.

NabuxX0001

Serial Number: PMXOOOOOXXXXXX




Basta seguir as instrucdes na tela até completar o emparelhamento entre a Razer Nabu
X e 0 seu smartphone, e depois tocar em "PERSONALIZAR”.

Personalize




TELA DE PERSONALIZACAO
A tela de personalizacdao permite a Razer Nabu X ficar associada a vocé. Essa tela

também permite a vocé configurar o perfil de usuario a ser usado por aplicativos de
condicionamento fisico que suportem a Razer Nabu X.

JohnDoe




TELA INICIAL
A tela inicial oferece uma grande variedade de recursos e possibilidades de
personalizacdao para vocé, sua Razer Nabu e o aplicativo utilitario.

Razer Nabu X




Detalhes
Abaixo, estdao as opcdes que podem ser encontradas na tela Detalhes:
e Exibir informag¢des de hardware da sua Nabu X
e Ativar rastreamento de dados
e Enviar uma notificagao de teste
e Renomear sua Nabu X
e Atualizar firmware
e Desvincular a Nabu X da sua ID Razer

< BACK Razer Nabu X

Status ‘ Cle
F/W Version 1.0.8
H/W Version 0.7.2.2
Model Number NabuX1.0
Serial Number PM1440124B00001
Battery Level 1

&




Toque duplo na pulseira
Selecione entre exibir o nivel de bateria ou suas metas didrias quando tocar duas vezes
na pulseira.

Razer Nabu X




Notificagoes
Abaixo, estdo as opcdoes que podem ser encontradas em Notificacdes:
e Selecione as cores correspondentes para chamadas recebidas, alarmes e
mensagens
e Ativar modo Nao Perturbe
e Ativar notificacdes especificas de aplicativos
e Ajustar brilho dos LEDs
e Ajustar nivel de vibragao

{ BACK  NOTIFICATIONS




Alarme
Defina a hora e os dias em que a Nabu X enviard a vocé um lembrete.

12 00 pm




Modo Dormir
Abaixo, estdao as op¢cdes que podem ser encontradas no Modo Dormir:
e Ativar acompanhamento de sono

e Permitir ao Modo Dormir iniciar e terminar automaticamente
e Definir hora de inicio do Modo Dormir
e Definir hora de término do Modo Dormir

{ BACK  SLEEP MODE




Configuragoes sociais
Abaixo, estdao as opcdoes que podem ser encontradas em Configuragdes Sociais:
e Ativar gesto "Bate Aqui" para trocar informagdes pessoais
e Selecionar quais informagdes de redes sociais serdao compartilhadas
e Ativar Pulse para interagir com amigos e outros usudrios de pulseiras inteligentes
Razer

{ BACK SOCIAL SETTINGS

q




MENU GAVETA
O menu gaveta oferece uma grande variedade de recursos e possibilidades de
personalizacdao para vocé, sua Razer Nabu e o aplicativo utilitario.

JohnDoe

Razer Nabu X

Setup New Band

Connected Apps

Marketplace

Help

About

Abaixo, estdo listadas as op¢cdes do menu e suas respectivas fungdes:

Configurar nova pulseira - emparelhe uma nova pulseira Nabu X com seu
dispositivo movel

Apps conectados - permita a aplicativos de terceiros usar as informacoes
recolhidas pela Nabu X

Loja - encontre, baixe e instale aplicativos para a Nabu X

Ajuda - acesse o banco de dados de perguntas frequentes para
obter ajuda na resolucao de problemas com sua Nabu X

Sobre - visualize a versao do aplicativo utilitdrio e também

documentacdes legais



6. SEGURANCA E MANUTENCAO

ORIENTACOES DE SEGURANCA
Para poder obter a maxima seguranca enquanto utiliza seu Nabu X, sugerimos adotar
as seguintes orientag¢des:

1. Caso tenha problemas em operar seu dispositivo corretamente, desligue e/ou
remova o dispositivo e contate a Assisténcia Razer ou acesse
www.razersupport.com para auxilio. Ndao tente consertar o dispositivo por conta
propria.

2. Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) e nao tente
opera-lo sob condi¢cdes anormais.

3. Carregue o Nabu X em conformidade com o tempo recomendado de carga e nao
deixe a bateria carregando a noite inteira. Nao use o Nabu X enquanto ele estiver
carregando.

4. Nao exponha o Nabu X a liquidos enquanto ele estiver carregando. Expor o Nabu
X a estas condicOes podera resultar em choque elétrico.

5. O Nabu X é resistente a agua, mas nao mergulhe o Nabu X em liquido por mais
de 30 minutos a uma profundidade maior que 1 metro.

6. Nao viole ou danifique o Nabu X, como por exemplo, ndo o deixe sofrer quedas,
esmagamento, dobra excessiva, furos, cortes, acdo de micro-ondas, incineragcao
ou insercao de objetos estranhos no Nabu X.

7. Nao utilize limpadores abrasivos e/ou agentes de limpeza fortes para limpar o
Nabu X.

8. Nao exponha o Nabu X a temperaturas extremamente altas ou baixas, como
deixar o Nabu X exposto diretamente a luz do sol ou em temperaturas com neve

por periodos prolongados.

9. Nao exponha o Nabu X a chamas abertas como fogdes, velas ou fogueiras.



10. N3o exponha a banda interna a solventes organicos como alcool, acetona e
detergentes.

11. Descarte o produto em conformidade com as orientagdes e leis ambientais
locais.

O contato prolongado pode causar alergia ou irritacdao de pele em alguns usuarios. Se
notar algum sinal de vermelhiddao, inchago, coceira ou outro tipo de irritacao,
interrompa o uso ou utilize o produto sobre uma pe¢a de roupa.

O uso continuo, mesmo depois do enfraquecimento dos sintomas, pode causar
reaparecimento ou aumento da irritacdo. Se os sintomas persistirem, consulte um
médico.

Siga estas dicas de cuidado e uso:

1. Limpe e seque seu produto Razer regularmente, especialmente as areas em
contato com a pele. Use um pano limpo e Umido. N3o lave o produto embaixo da
torneira.

2. Use seu produto Razer com folga suficiente para permitir circulacao de ar.
Consulte o guia de tamanhos.

3. Use produtos de cuidados com a pele com moderagao nas areas da pele cobertas
por seu produto Razer.

4. Remova o produto de tempos em tempos para limpa-lo e permitir que sua pele
fique descoberta.

BATERIA

O Nabu X possui uma bateria recarregavel interna de polimero litio-ion. Em geral, a
vida util desta bateria depende de seu uso. Caso a bateria ndo carregue apds algumas
tentativas, ela pode estar esgotada e vocé devera contatar o suporte ao cliente. Nao
tente trocar a bateria do Nabu X por conta proépria.

RASTREAMENTO
A precisao dos sensores e os calculos associados (por exemplo, a distancia percorrida e
calorias queimadas) variara conforme o uso.



7. JURIDIQUES

INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

© 2014 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, For Gamers By Gamers e o
logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros
paises. Todas as outras marcas comerciais sao de propriedade de seus respectivos
donos. O produto real pode ser diferente das imagens. As informagdes estdao corretas
no momento da impressao.

iOS é uma marca comercial ou marca comercial registrada da Cisco nos EUA e em
outros paises e € usada sob licenga. Apple, o logotipo da Apple e iPhone s3ao marcas
comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA em outros paises. Apple Store é uma
marca de servico da Apple Inc.

Android e Google Play sao marcas comerciais da Google Inc.

Os logotipos e a marca nominativa Bluetooth® s3ao marcas comerciais registradas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e qualquer uso de tais marcas pela Razer esta sob
licenca.

A Razer Inc. ("Razer") pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, aplicacbes de patentes ou outros direitos de
propriedade intelectual (registrados ou nao) referentes ao produto citado neste guia. O
fornecimento deste guia nao concede a vocé licenca sobre tais direitos autorais,
marcas comerciais, patentes ou outros direitos de propriedade intelectual, sejam quais
forem. A Nabu X ("Produto") pode diferir das imagens apresentadas na embalagem ou
em outros locais. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas
nem por quaisquer erros que possam aparecer. As informag¢les contidas neste
documento estdo sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.




LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsdavel por qualquer perda de lucro, de
informagcdes ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatdérios ou
resultantes ou acidentais provenientes de algum modo da distribui¢cao, venda, revenda,
do uso ou da forma incorreta do manuseio de algum Produto sujeito a garantia aqui
estabelecida. Em nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o
valor de compra do Produto no varejo.

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicao que excedam o pre¢o de compra no varejo do Produto.

GERAL

Os termos da presente serao dirimidos por e interpretados segundo a legislacdo da
jurisdicao na qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for julgado
invdlido ou inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd
considerado sem efeito e excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A
Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualguer momento e sem
aviso prévio.
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